INSTRUCCIONES DE INSTALACION

NEW SALEM 0255.112 / 0255.212
NEW SOLAR 0263.112/0263.212
Banera de acero esmaltado

Gracias por elegir American Standard, el pardmetro de excelente calidad por mds de 100 afios. Para asegurar que este producto se instale de manera adecuada, lea las
instrucciones con atencion antes de comenzar. (Ciertas instalaciones pueden requerir ayuda profesional.) Asegurese también de realizar la instalacion de conformidad
con los cddigos locales.

=Lyericen,

A PRECAUCION: RIESGO DE LESION PERSONAL. LAS BANERAS DE ACERO ESMALTADO SON PESADAS.
SE REQUIEREN DOS PERSONAS PARA REALIZAR LA INSTALACION.

¢ Cinta métrica
* Nivel
e Escuadra

Herramientas y materiales recomendados

* Pinzas

e Llave inglesa

¢ Sierra para metales
* Martillo

¢ Tornillo para placa de yeso

* Cinta de tefién

* Sellador de silicona

¢ Destornillador

¢ Calces

¢ Llave de tina/ducha

¢ conjunto de desagiie

* Revestimiento de pared, como

sea hecesario

DIMENSIONES DE PREPARACION

NOTA: Las medidas pueden variar mas o menos 1/4" (6 mm).

DETERMINAR PREPARACION PARA EL MARCO

Construya un empotrado usando una construccion de
2 x 4 disenada para su instalacion especifica. Tenga en
cuenta el espesor del material de la pared terminada.

PIEZA POSTERIOR con D.E.
de 1-1/2" (38 mm) (no incluida)

*0255 - 14-1/4" (362 mm)
*0263 - 16-5/8" (422 mm)
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DESAGUE

Instale el conjunto de rebosadero y
desaglie en la tina segun las
instrucciones del fabricante.

4 COMPLETAR LA PARED TERMINADA

A PRECAUCION: Riesgo de lesion personal y dafios al producto.

Fije la bafiera a los montantes con la ménsula de pared y los tornillos, tal
como se indica. Proteja la superficie de la bafiera. Cubra el marco y las
paredes con panel de cemento o placa de yeso impermeable.

Aplique una gota de sellador de silicona en el lugar en que la placa de yeso
se une con la bafera. Instale el revestimiento de pared de manera que esté
1/16" por encima de la superficie esmaltada. Instale el material de la pared
terminada a la media pared. Use sellador de silicona para sellar las juntas
entre el borde de la bafera y la pared terminada.

No olvide aplicar una gota de masilla
en la parte inferior del desagiie (parte
"A") para asegurar un sellado
hermético entre la tina y el desagie.
Retire el exceso de masilla después
de instalar el desague en la tina.

Instale el piso acabado. Aplique sellador de silicona a lo largo del borde del
faldon de la bafera.

INSTALACION — MONTANTE
Ubique la bafiera en el empotrado, verifique el nivel, de la parte delantera PLACA DE YESO IMPERMEABLE
a la trasera, de un lado a otro. También verifique el agujero de paso en el O PANEL DE CEMENTO

contrapiso. Inserte la pieza posterior del desague en la trampa.

BASE ARANDELA
PISO ACABADO CON TORNILLO PARA PLACA DE YESO
AZULEJOS AZULEJO

SELLADOR

TRAVESANO DE MADERA
de 1 x 4" (25 x 102 mm)
LARGO COMPLETO
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TRAPISO

INSTALAR LA PLOMERIA INFORMACION IMPORTANTE PARA EL CONSUMIDOR
A PRECAUCION: Riesgo de dafio a la parte inferior de la bafiera y al contrapiso. CUIDADOY LIMPIEZA
Asegurese de que haya un sellado hermético en todas las conexiones del

desagtie. Una vez que la bafiera esté posicionada de manera firme, conecte el A PELIGRO: El uso de limpiadores o el mantenimiento inadecuados puede
desagle a la trampa. Un panel de acceso facilitara el mantenimiento futuro. eliminar de manera permanente el acabado brilloso de porcelana de las
baferas American Standard.
NOTA:

Se muestra el modelo 0255
NO use esponjas de acero, cepillos de alambre, raspadores de metal ni
esponjas abrasivas para limpiar una bafiera American Standard.

NO use limpiadores altamente alcalinos ni demasiado acidos.

NO use limpiadores abrasivos.

~~ Use unicamente limpiadores no abrasivos y un cepillo de nailon blando
CONTRAPISO para limpiar la superficie. Si usa limpiadores comerciales, elija aquellos

) que contienen un pH de entre tres y ocho.
CONECTAR AQUI . L. . . .
Siga con mucha atencién las instrucciones del fabricante.

GARANTIA LIMITADA DE UN ANO DE AS AMERICA, INC.

Si, dentro del afio de haber adquirido este producto sanitario AS America, Inc. (American Standard”) por primera vez, se confirma mediante inspeccién que tiene defectos en los materiales o la mano de
obra, American Standard reparara o, a su opcién, cambiara el producto por un modelo similar.

Esta garantia limitada se aplica solamente al comprador y a la instalacion originales de estos productos. En el caso de un reclamo conforme a la garantia limitada, se exigira la presentacion del
comprobante de compra; guarde su recibo.

Esta garantia limitada no se aplica al cumplimiento de los codigos locales de construccién. Dado que los cédigos locales de construccion varian considerablemente, el comprador del producto debe
consultar a un contratista local de servicios de construccién o plomeria para asegurar el cumplimiento de las normas locales antes de efectuar la instalacion.

Esta garantia limitada quedara sin efecto si el producto se movié de su lugar inicial de instalacién; en casos de mantenimiento inadecuado, abuso, uso incorrecto, accidente u otros dafos; si no se instalé de
acuerdo con las instrucciones de American Standard; o si se lo modificé de una manera incongruente con el producto tal como fue enviado por American Standard.

La opcién de American Standard de reparar o cambiar el producto conforme a esta garantia limitada no cubre los costos de mano de obra ni de otro tipo incurridos para retirar o instalar el producto.
AMERICAN STANDARD NO SERA RESPONSABLE EN NINGUN CASO DEL COSTO DE LA REPARACION O DEL REEMPLAZO DE NINGUN MATERIAL DE INSTALACION INCLUYENDO, SIN
LIMITACION, LOS AZULEJOS, EL MARMOL, ETC. American Standard no sera responsable de ningunos otros dafios y perjuicios incidentales o emergentes atribuibles a un defecto del producto o a la
reparacion o cambio de un producto defectuoso, los cuales quedan todos excluidos expresamente de esta garantia limitada. Esta garantia limitada no cubre responsabilidad alguna por dafios y perjuicios
emergentes o incidentales, y queda expresamente deslindada toda responsabilidad al respecto, o la prérroga mas alla del plazo de esta garantia limitada de cualquier garantia implicita limitada, incluyendo
las garantias de comerciabilidad o aptitud para un fin determinado. (Algunos estados o provincias no permiten la exclusién o limitacién de garantias implicitas limitadas, por lo cual esta exclusién podria no
aplicarse a su caso.)

Esta garantia limitada le otorga derechos legales especificos. Es posible que tenga otros derechos establecidos por ley que varian de un estado a otro o de una provincia a otra, en cuyo caso esta garantia
limitada no afecta tales derechos establecidos por ley.

En Estados Unidos: En Canada: En México:

American Standard Brands AS Canada, ULC American Standard B&K Mexico
P.O. Box 6820 5900 Avebury Rd. S.de R.L.de C.V.
Piscataway, Nueva Jersey 08855 Mississauga, Ontario Via Morelos #330
Attention: Director of Customer Care Canadé L5R 3M3 Col. Santa Clara

Los residentes de Estados Unidos también pueden Numero gratuito: (800) 387-0369 Ecatepec 55540 Edo. México
obtener informacién sobre la garantia llamando www.americanstandard.ca Numero gratuito: 01-800-839-1200
al siguiente nimero gratuito: (800) 442-1902 www.americanstandard.com.mx

www.americanstandard.com

ESTA GARANTIA NO ES TRANSFERIBLE DEL COMPRADOR CONSUMIDOR ORIGINAL.
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